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БЕЛЕЖКА 

Относно: МЕСЕЧНА СПРАВКА ЗА АКТОВЕТЕ НА СЪВЕТА – ЯНУАРИ 2022 г. 
  

В настоящия документ са изброени актовете1, приети от Съвета през януари 2022 г.23 

В него е посочена информация за приемането на законодателни и незаконодателни актове, 

включително: 

дата на приемане, 

заседание на Съвета, 

номер на приетия документ, 

данни за публикуването в Официален вестник, 

протокол от заседанието на Съвета, на което е приет актът. 

                                                 
1 За удобство са дадени и кратките заглавия, както са посочени в дневните редове на 

 Съвета (вж. текста в курсив). 
2 С изключение на някои актове с ограничен обхват, като процедурни решения, решения 

 за назначаване, конкретни бюджетни решения и т.н., освен ако не са приети чрез 

 писмена процедура. 
3 При законодателни актове, приети чрез обикновената законодателна процедура, може 

 да има разлика между датата на заседанието на Съвета, когато законодателният акт е 

 приет, и действителната дата на въпросния акт, тъй като законодателните актове, 

 приети чрез обикновената законодателна процедура, се смятат за приети едва след като 

 бъдат подписани както от председателя на Съвета и председателя на Европейския 

 парламент, така и от генералните секретари на двете институции. 
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Настоящият документ е достъпен също и на уебсайта на Съвета: 

Месечна справка за актовете на Съвета (актове) — Consilium 

Посочените в справката документи могат да бъдат получени чрез публичния регистър на 

документите на Съвета: Документи и публикации — Consilium. 

Ако не са непосредствено на разположение, може да бъде подадено искане за достъп до 

документи на адрес: 

https://www.consilium.europa.eu/bg/documents-publications/public-register/request-document-

form/ 

Следва да се отбележи, че настоящият документ е съставен само с информативна цел — 

автентични са единствено протоколите на Съвета. Те са достъпни на уебсайта на Съвета: 

Протоколи на Съвета — Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2022
https://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2022
http://www.consilium.europa.eu/bg/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/bg/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/bg/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/register/bg/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=BG&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2022
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ИНФОРМАЦИЯ ЗА АКТОВЕТЕ, ПРИЕТИ ОТ СЪВЕТА ПРЕЗ ЯНУАРИ 2022 г. 

 

3842-ро заседание на Съвета на Европейския съюз (Селско стопанство и рибарство), проведено в Брюксел на 17 януари 2021 г. 
(Протокол: 5509/22 + ADD1) 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 

АКТ ДОКУМЕНТ  

Приложение I към Препоръка (ЕС) 2020/912 на Съвета относно временното ограничение на неналожителните пътувания 

в ЕС и възможното премахване на това ограничение 

Препоръка (ЕС) 2022/66 на Съвета от 17 януари 2022 година за изменение на Препоръка (ЕС) 2020/912 относно временното 

ограничение на неналожителните пътувания в ЕС и възможното премахване на това ограничение 

ОВ L 11, 18.1.2022 г., стр. 52–55 

5208/22 

Решение на Съвета за позицията, която трябва да се заеме в рамките на Съвместния комитет на ЕИП относно 

изменението на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) към Споразумението за 

ЕИП (Директива за тютюневите изделия) 

Решение (ЕС) 2022/86 на Съвета от 17 януари 2022 година за позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския 

съюз в рамките на Съвместния комитет на ЕИП относно изменението на приложение II (Технически правила, стандарти, 

изпитвания и сертифициране) към Споразумението за ЕИП (текст от значение за ЕИП) 

ОВ L 14, 21.1.2022 г., стр. 19–20 

14302/21 

3843-то заседание на Съвета на Европейския съюз (Икономически и финансови въпроси), проведено в Брюксел на 18 януари 2022 г. 
(Протокол: 5510/22 + ADD1) 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 

АКТ ДОКУМЕНТ  

Решение за изпълнение на Съвета с оглед на даване на разрешение на Унгария да продължи да прилага за допълнителен период 

специалната мярка за дерогация от член 287 от Директива 2006/112/EO 

Решение за изпълнение (ЕС) 2022/73 на Съвета от 18 януари 2022 година за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 2018/1490 

с оглед на даване на разрешение на Унгария да продължи да прилага за допълнителен период специалната мярка за дерогация от 

член 287 от Директива 2006/112/ЕО относно общата система на данъка върху добавената стойност 

ОВ L 12, 19.1.2022 г., стр. 148–150 

14715/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022H0066&qid=1643194382784
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0086&qid=1643209540934
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0073&qid=1643209747270
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Решение за изпълнение на Съвета с оглед на даване на разрешение на Кралство Белгия да продължи да прилага за допълнителен 

период специалната мярка за дерогация от член 285 от Директива 2006/112/ЕО 

Решение за изпълнение (ЕС) 2022/88 на Съвета от 18 януари 2022 година за изменение на Решение за изпълнение 2013/53/ЕС с 

оглед на даване на разрешение на Кралство Белгия да продължи да прилага за допълнителен период специалната мярка за 

дерогация от член 285 от Директива 2006/112/ЕО относно общата система на данъка върху добавената стойност 

ОВ L 14, 21.1.2022 г., стр. 23–24 

14717/21 

Решение за изпълнение на Съвета за предоставяне на разрешение на Република Латвия да удължи срока на прилагането на 

мярка за дерогация от член 193 от Директива 2006/112/ЕО 

Решение за изпълнение (ЕС) 2022/81 на Съвета от 18 януари 2022 година за изменение на Решение за изпълнение 2009/1008/ЕС 

за предоставяне на разрешение на Република Латвия да удължи срока на прилагането на мярка за дерогация от член 193 от 

Директива 2006/112/ЕО относно общата система на данъка върху добавената стойност 

ОВ L 13, 20.1.2022 г., стр. 49–50 

14722/21 

3844-то заседание на Съвета на Европейския съюз (Външни работи), проведено в Брюксел на 24 януари 2022 г. (Протокол: 5633/22 + 

ADD1) 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 

АКТ ДОКУМЕНТ  

Решение на Съвета относно позицията на ЕС по удължаването на Плана за действие ЕС–Израел 

Решение на Съвета относно позицията, която трябва да се приеме от името на Европейския съюз в рамките на Съвета за 

асоцииране, създаден с Eвро-средиземноморското споразумение за асоцииране между Европейските общности и техните 

държави членки, от една страна, и Държавата Израел, от друга страна, относно удължаването на срока на действие на плана 

за действие ЕС—Израел 

15022/21 

Решение на Съвета относно позицията на ЕС по удължаването на Плана за действие ЕС–ПВ 

Решение на Съвета относно позицията, която да се приеме от името на Европейския съюз в рамките на Съвместния 

комитет, създаден с Евро-средиземноморското временно споразумение за асоцииране в областта на търговията и 

сътрудничеството между Европейската общност, от една страна, и Организацията за освобождение на Палестина (ООП), 

действаща в полза на палестинската администрация на Западния бряг и Ивицата Газа, от друга, относно удължаването на 

срока на действие на Плана за действие на ЕС—ПВ 

15056/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0088&qid=1643209860856
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0081&qid=1643209943182
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3845-о заседание на Съвета на Европейския съюз (Външни работи), проведено в Брюксел на 25 януари 2022 г. (Протокол: хххх + ADD1) 

ЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 

АКТ ДОКУМЕНТ 

Директива за изменение на Рамково решение 2002/465/ПВР на Съвета с цел привеждането му в съответствие с 

правилата на ЕС относно защитата на личните данни 

Директива на Европейския парламент и на Съвета за изменение на Рамково решение 2002/465/ПВР на Съвета с цел 

привеждането му в съответствие с правилата на Съюза относно защитата на личните данни 

PE-CONS 77/21 

Директива за изменение на Директива 2014/41/ЕС с цел привеждането ѝ в съответствие с правилата на ЕС относно 

защитата на личните данни 

Директива на Европейския парламент и на Съвета за изменение на Директива 2014/41/ЕС с цел привеждането ѝ в 

съответствие с правилата на Съюза относно защитата на личните данни 

PE-CONS 78/21 

Регламент относно засилена роля на Европейската агенция по лекарствата в готовността за действия при кризи и 

управлението на кризи по отношение на лекарствените продукти и медицинските изделия 

Регламент на Европейския парламент и на Съвета относно засилена роля на Европейската агенция по лекарствата в 

готовността за действия при кризи и управлението на кризи по отношение на лекарствените продукти и медицинските 

изделия 

PE-CONS 76/1/21 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 

АКТ ДОКУМЕНТ 

Решение за изпълнение на Съвета за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 2020/1561 за предоставяне, по силата на 

Регламент (ЕС) 2020/672, на временна подкрепа на Унгария с цел смекчаване на рисковете от безработица при 

извънредните обстоятелства вследствие на избухването на COVID-19 

Решение за изпълнение (ЕС) 2022/98 на Съвета от 25 януари 2022 година за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 

2020/1561 за предоставяне, по силата на Регламент (ЕС) 2020/672, на временна подкрепа на Унгария с цел смекчаване на 

рисковете от безработица при извънредните обстоятелства вследствие на избухването на COVID-19 

ОВ L 17, 26.1.2022 г., стр. 42–46 

15256/21  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0098&qid=1643268240275
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Решение за изпълнение на Съвета за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 2020/1354 за предоставяне на временна 

подкрепа на Португалската република съгласно Регламент (ЕС) 2020/672 с цел смекчаване на рисковете от безработица 

при извънредните обстоятелства вследствие на избухването на COVID-19 

Решение за изпълнение (ЕС) 2022/99 на Съвета от 25 януари 2022 година за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 

2020/1354 за предоставяне на временна подкрепа на Португалската република съгласно Регламент (ЕС) 2020/672 с цел 

смекчаване на рисковете от безработица при извънредните обстоятелства вследствие на избухването на COVID-19 

ОВ L 17, 26.1.2022 г., стр. 47–51 

5059/22  

Решение за изпълнение на Съвета за предоставяне на разрешение на Франция да въведе дерогация от ДДС 

РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СЪВЕТА за предоставяне на разрешение на Франция да въведе специална мярка за 

дерогация от членове 218 и 232 от Директива 2006/112/ЕО относно общата система на данъка върху добавената стойност 

15026/21 

Препоръка на Съвета относно координиран подход за улесняване на безопасното свободно движение по време на 

пандемията от COVID-19 и за замяна на Препоръка (ЕС) 2020/1475 

Препоръка (ЕС) 2022/107 на Съвета от 25 януари 2022 година относно координиран подход за улесняване на безопасното 

свободно движение по време на пандемията от COVID-19 и за замяна на Препоръка (ЕС) 2020/1475 (текст от значение за 

ЕИП) 

ОВ L 18, 27.1.2022 г., стр. 110–123 

5400/1/22 REV 1  

Препоръка на Съвета за изменение на Препоръка (ЕС) 2020/1632 на Съвета по отношение на координиран подход за 

улесняване на безопасното пътуване по време на пандемията от COVID-19 в Шенгенското пространство 

Препоръка (ЕС) 2022/108 на Съвета от 25 януари 2022 година за изменение на Препоръка (ЕС) 2020/1632 по отношение на 

координиран подход за улесняване на безопасното пътуване по време на пандемията от COVID-19 в Шенгенското 

пространство (текст от значение за ЕИП) 

ОВ L 18, 27.1.2022 г., стр. 124–126 

5402/1/22 REV 1 

Решение на Съвета относно сключването на Протокола за изменение на Споразумението за въздушен транспорт между 

Съединените американски щати и Европейската общност и нейните държави членки 

Решение (ЕС) 2022/124 на Съвета от 25 януари 2022 година относно сключването от името на Европейския съюз на 

Протокола за изменение на Споразумението за въздушен транспорт между Съединените американски щати и Европейската 

общност и нейните държави членки 

ОВ L 20, 31.1.2022 г., стр. 38–39 

6385/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0099&qid=1643268328127
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022H0107&qid=1643268534181
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022H0108&qid=1643268605905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0124&qid=1643794388620
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Писмена процедура, приключила на 10 януари 2022 г. CM 1047/22  

Решение на Съвета и регламент за изпълнение на Съвета относно ограничителни мерки с оглед на положението в 

Никарагуа 

Решение (ОВППС) 2022/24 на Съвета от 10 януари 2022 година за изменение на Решение (ОВППС) 2019/1720 относно 

ограничителни мерки с оглед на положението в Никарагуа 

OВ L 5I, 10.1.2022 г., стр. 13–20 

15053/21 

Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/22 на Съвета от 10 януари 2022 година за прилагане на Регламент (ЕС) 2019/1716 

относно ограничителни мерки с оглед на положението в Никарагуа 

OВ L 5I, 10.1.2022 г., стр. 4–9  

15055/21 

Известие на вниманието на лицата, спрямо които се прилагат ограничителните мерки, предвидени в Решение (ОВППС) 

2019/1720 на Съвета, изменено с Решение (ОВППС) 2022/24 на Съвета, и в Регламент (EС) 2019/1716 на Съвета, прилаган с 

Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/22 на Съвета относно ограничителни мерки с оглед на положението в Никарагуа 

ОВ C 16I, 13.1.2022 г., стр. 1–2 

15203/21 

Известие на вниманието на субектите на данни, спрямо които се прилагат ограничителните мерки, предвидени в Решение 

(ОВППС) 2019/1720 на Съвета и Регламент (ЕС) 2019/1716 на Съвета относно ограничителни мерки с оглед на 

положението в Никарагуа 

ОВ C 16I, 13.3.2022 г., стр. 3–4  

15203/21 

Писмена процедура, приключила на 10 януари 2022 г. CM 1084/22  

Решение за изпълнение на Съвета и регламент за изпълнение на Съвета относно ограничителни мерки срещу 

Централноафриканската република – транспониране на вписване на ООН 

Решение за изпълнение (ОВППС) 2022/23 на Съвета от 10 януари 2022 година за прилагане на Решение 2013/798/ОВППС 

относно ограничителни мерки срещу Централноафриканската република 

OВ L 5I, 10.1.2022 г., стр. 10–12 

5036/22 + ADD 1 

Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/21 на Съвета от 10 януари 2022 година за прилагане на Регламент (ЕС) № 224/2014 

относно ограничителни мерки с оглед на положението в Централноафриканската република 

OВ L 5I, 10.1.2022 г., стр. 1–3 

5038/22 + ADD 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0024&qid=1643789546364
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022R0022&qid=1643789655939
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:52022XG0113(01)&qid=1643987868179
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2022.016.01.0003.01.BUL&toc=OJ:C:2022:016I:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0023&qid=1643789828182
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022R0021&qid=1643789956140
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Известие на вниманието на лицето, което подлежи на ограничителните мерки, предвидени в Решение 2013/798/ОВППС на 

Съвета, прилагано с Решение за изпълнение (ОВППС) 2022/23 на Съвета, и в Регламент (ЕС) № 224/2014 на Съвета, 

прилаган с Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/21 на Съвета относно ограничителни мерки с оглед на положението в 

Централноафриканската република 

ОВ C 12, 11.1.2022 г., стр. 1–2 

CM 1037/22 

Известие на вниманието на субектите на данни, спрямо които се прилагат ограничителните мерки, предвидени в Решение 

2013/798/ОВППС на Съвета и Регламент (ЕС) № 224/2014 на Съвета относно ограничителни мерки с оглед на положението 

в Централноафриканската република 

ОВ C 12, 11.1.2022 г., стр. 3–3 

CM 1037/22 

Писмена процедура, приключила на 11 януари 2022 г. CM 1113/22  

Регламент на Европейския парламент и на Съвета за изменение на Регламент (ЕС) 2019/216 по отношение на тарифната 

квота на Съюза за висококачествено говеждо месо от Парагвай 

Регламент (ЕС) 2022/111 на Европейския парламент и на Съвета от 25 януари 2022 година за изменение на Регламент (ЕС) 

2019/216 по отношение на тарифната квота на Съюза за висококачествено говеждо месо от Парагвай 

ОВ L 19, 28.1.2022 г., стр. 1–2 

PE 75/1/2021 

REV1 

Писмена процедура, приключила на 12 януари 2022 г. CM 1145/22 

Решение за изпълнение на Съвета относно механизма за оперативна координация за външното измерение на миграцията 

(MOCADEM) 

Решение за изпълнение (ЕС) 2022/60 на Съвета от 12 януари 2022 година относно механизма за оперативна координация за 

външното измерение на миграцията 

ОВ L 10, 17.1.2022 г., стр. 79–81  

5095/22 

Писмена процедура, приключила на 13 януари 2022 г. CM 1121/22 

Решение на Съвета относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в 

Украйна 

Решение (ОВППС) 2022/52 на Съвета oт 13 януари 2022 година за изменение на Решение 2014/512/ОВППС относно 

ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна 

ОВ L 9, 14.1.2022 г., стр. 43–43 

14987/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:52022XG0111(01)&qid=1643987530611
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.012.01.0003.01.BUL&toc=OJ:C:2022:012:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022R0111&qid=1643790346256
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0060&qid=1643791120758
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0052&qid=1643791653199
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Писмена процедура, приключила на 27 януари 2022 г. CM 1258/22  

Решение и регламент за изпълнение на Съвета относно ограничителни мерки, насочени срещу определени лица и 

образувания с оглед на положението в Тунис 

Решение (ОВППС) 2022/118 на Съвета от 27 януари 2022 година за изменение на Решение 2011/72/ОВППС относно 

ограничителни мерки, насочени срещу определени лица и образувания с оглед на положението в Тунис 

ОВ L 19, 28.1.2022 г., стр. 67–70  

15137/21 

Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/113 на Съвета от 27 януари 2022 година за прилагане на Регламент (ЕС) № 101/2011 

относно ограничителни мерки, насочени срещу определени лица, образувания и органи с оглед на положението в Тунис 

ОВ L 19, 28.1.2022 г., стр. 7–10 

15139/21 

Известие на вниманието на лицата, спрямо които се прилагат ограничителните мерки, предвидени в Решение 

2011/72/ОВППС на Съвета, изменено с Решение (ОВППС) 2022/118 на Съвета, и в Регламент (EС) № 101/2011 на Съвета, 

прилаган с Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/113 на Съвета, относно ограничителни мерки, насочени срещу определени 

лица, образувания и органи с оглед на положението в Тунис 

ОВ C 44, 28.1.2022 г., стр. 20–20 

15140/21 

Известие на вниманието на субектите на данни, спрямо които се прилагат ограничителните мерки, предвидени в Решение 

2011/72/ОВППС на Съвета и в Регламент (ЕС) № 101/2011 на Съвета относно ограничителни мерки, насочени срещу 

определени лица, образувания и органи с оглед на положението в Тунис 

ОВ C 44, 28.1.2022 г., стр. 21–22 

15140/21 

Писмена процедура, приключила на 27 януари 2022 г. CM 1345/22  

Регламент на Съвета за определяне за 2022 година на възможностите за риболов на някои рибни запаси и групи рибни 

запаси, приложими в Средиземно море и Черно море 

Регламент (ЕС) 2022/110 на Съвета oт 27 януари 2022 година за определяне за 2022 година на възможностите за риболов на 

някои рибни запаси и групи рибни запаси, приложими в Средиземно море и Черно море 

ОВ L 21, 31.1.2022 г., стр. 165–186 

15090/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022D0118&qid=1643792030281
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022R0113&qid=1643792094643
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:52022XG0128(01)&qid=1643990703978
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.044.01.0021.01.BUL&toc=OJ:C:2022:044:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022R0110&qid=1643794787644
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Писмена процедура, приключила на 27 януари 2022 г. CM 1355/22  

Регламент на Съвета за определяне на възможностите за риболов на определени рибни запаси и групи от рибни запаси за 

2022 година, приложими във водите на Съюза, както и за риболовните кораби на Съюза в някои води извън Съюза 

Регламент (ЕС) 2022/109 на Съвета от 27 януари 2022 година за определяне на възможностите за риболов на определени 

рибни запаси и групи от рибни запаси за 2022 г., приложими във водите на Съюза, както и за риболовните кораби на Съюза 

в някои води извън Съюза 

ОВ L 21, 31.1.2022 г., стр. 1–164 

15015/21 + COR1 

Изявление на Белгия, Дания, Франция, Германия, Ирландия, Нидерландия и Швеция относно прилагането на 

член 15, параграф 9 от основния регламент за COD/03AS; COD/5BE6A; WHG/56-14; WHG/07A и PLE/7HJK през 

2021 г. 

CM 1355/22 

Предвид факта, че биомасата на запасите от COD/03AS; COD/5BE6A; WHG/56-14; WHG/07A и PLE/7HJK е под Blim и че 

през 2022 г. ще бъде разрешен само прилов и риболов с научни цели, за да се гарантира възстановяването на запасите в 

съответствие с регламенти (ЕС) 2018/973 и (ЕС) 2019/472, Белгия, Дания, Франция, Германия, Ирландия, Нидерландия и 

Швеция се ангажират през 2022 г. да не използват гъвкавостта между отделните години съгласно член 15, параграф 9 от 

Регламент (ЕС) № 1380/2013 по отношение на тези запаси. 

 Този ангажимент е в отговор на настоящите извънредни обстоятелства във връзка с тези запаси. 

 

Изявление на Комисията относно норвежкия омар, 8c, ФЕ 25 CM 1355/22 

Комисията ще подаде искане до ICES за оценка на контролния риболов за 2022 г. за ФЕ 25 с оглед увеличаване на 

контролния ОДУ. В съответствие със становището на ICES Комисията може да представи подходящо изменение на 

възможностите за риболов за 2022 г. 

 

Изявление на Комисията относно норвежкия омар, 9 и 10, ФЕ 26 и ФЕ 27 CM 1355/22 

Комисията ще отправи запитване до ICES относно целесъобразността на извършването на контролен риболов във ФЕ 26 и 

ФЕ 27 и при какви условия. В съответствие със становището на ICES Комисията може да представи подходящо изменение 

на възможностите за риболов за 2022 г. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX:32022R0109&qid=1643792498016
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Съвместно изявление на Съвета и Комисията относно запасите на ICCAT CM 1355/22 

Съветът и Комисията отчитат, че съгласно няколко препоръки на ICCAT Съюзът може, при поискване, да прехвърли 

процент от своята неизползвана квота от запаси на ICCAT за период от две години. 

 

Комисията ще направи всичко възможно да предприеме необходимите стъпки за прилагане на корекциите на квотите за 

северен бял тон на отделните държави членки, за да бъдат отразени всички преноси и приспадания най-късно до 30 юни 

2022 г., въз основа и в рамките на наличните правни инструменти. 

 

Съвместно изявление на Комисията и Франция относно възможността за подкрепа от Европейския фонд за морско 

дело и рибарство (ЕФМДР) или Европейския фонд за морско дело, рибарство и аквакултури (ЕФМДРА) за 

временното прекратяване на риболовни дейности 

CM 1355/22 

Предвид оценката на Международния съвет за изследване на морето (ICES) относно обикновения морски език (Solea solea) 

в Бискайския залив (участъци 8.a-b на ICES), Франция счита, че защитата на обикновения морски език изисква временно 

преустановяване на дейността в допълнение към възможностите за риболов на този запас, установени в приложение I към 

Регламента за определяне за 2022 г. на възможностите за риболов на определени рибни запаси и групи от рибни запаси, 

приложими във водите на Съюза, както и за корабите на Съюза в някои води извън Съюза. 

Комисията и Франция са съгласни, че временното преустановяване на дейността е допустимо за финансиране от ЕФМДР 

или ЕФМДРА, ако това е в съответствие с условията, определени в член 33, параграф 1, буква а) от Регламент (ЕС) 

№ 508/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 15 май 2014 г. за Европейския фонд за морско дело и рибарство и 

член 21, параграф 2, буква в) от Регламент (ЕС) 2021/1139 на Европейския парламент и на Съвета от 7 юли 2021 г. за 

създаване на Европейския фонд за морско дело, рибарство и аквакултури и за изменение на Регламент (ЕС) 2017/1004. 
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Съвместно изявление на Комисията и Съвета относно скумрията CM 1355/22 

Комисията и Съветът потвърждават отново признатата по време на заседанието на Съвета през октомври 2021 г. 

необходимост от оценка на всички елементи, свързани с методиката, прилагана за определяне и разпределяне на 

възможностите за риболов на Съюза за скумрия във води от 4a и норвежки води от 2a (MAC/2A4A-N). 

Като взема предвид информацията, предоставена на Комисията и на Съвета от съответните държави членки до 15 януари 

2022 г., Комисията ще направи всичко възможно, до 31 март 2022 г., чрез неофициален документ да предложи методика, 

приложима за определянето и разпределянето на въпросните възможности за риболов, която да спазва принципа на 

относителна стабилност. 

Комисията и Съветът при всички случаи ще направят всичко възможно, за да предприемат необходимите стъпки за 

определяне на въпросните възможности за риболов преди 30 септември 2022 г. 

 

Изявление на Комисията относно гъвкавостта между зоните по отношение на атлантическо-средиземноморския 

сафрид 

CM 1355/22 

Предвид новото определение на Fpa за атлантическо-средиземноморски сафрид (Trachurus trachurus) в участък 9а 

Комисията се ангажира да поиска от ICES да преразгледа равнището на гъвкавост между зоните в 9a и 8c, което би останало 

предпазно. 

Ако ICES представи актуализирано становище през 2022 г., Комисията ще обмисли предложение за изменение на 

регламента за определяне за 2022 г. на възможностите за риболов на определени рибни запаси и групи от рибни запаси, 

приложими във водите на Съюза, както и за корабите на Съюза в някои води извън Съюза, за да се включат подходящи 

възможности за гъвкавост между зоните. 

 

Относно споделените запаси, управлявани съгласно временните равнища на ОДУ (Комисията) CM 1355/22 

Установяват се временни равнища на ОДУ, за да се даде възможност риболовните дейности на флотовете на ЕС да 

продължат, без да се предрешава резултатът от текущите международни консултации. Комисията ще наблюдава 

състоянието на запасите, споделяни с Обединеното кралство и за които се прилагат временни равнища на ОДУ. Въз основа 

на усвояването на квотите, докладвано от държавите членки, и като вземе предвид резултатите от международните 

преговори и консултации, Комисията ще направи преглед и и ще представи съответни предложения за бъдещи действия и 

евентуално преразглеждане на временните равнища на ОДУ, особено по отношение на сезонния характер на риболовните 

дейности, с цел да се отговори на нуждите на държавите членки или да се установят окончателни равнища на ОДУ. 
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Относно ангажиментите във връзка с мерките за опазване при риболова на лаврак в Бискайския залив (8a, б) 

(Франция и Испания) 

CM 1355/22 

Франция и Испания изразяват задоволство от доброто състояние на запаса от лаврак в Бискайския залив (8a,b) и 

отговорните мерки, прилагани на национално равнище. 

Като се има предвид, че стойността на МУУ е определена от ICES на равнище от 3156 тона, Франция се ангажира да запази 

националната си схема за управление през 2022 г., която се състои от лицензи за риболов и индивидуални годишни и 

периодични тавани по кораби. 

 

Изявление на Дания и Швеция във връзка с европейската речна змиорка CM 1355/22 

Резултатът от политическото споразумение относно възможностите за риболов на европейска речна змиорка за 2022 г. ще 

окаже сериозно въздействие върху датските и шведските рибари. Дания и Швеция имат традиционен непромишлен 

дребномащабен риболов на змиорка с уреди със слабо въздействие, който се извършва в морски води. Като се има предвид 

критичното състояние на запасите от европейска речна змиорка, са необходими подходящи действия за всички етапи от 

жизнения цикъл и всички зони на змиорката. Възстановяването на запасите от европейска речна змиорка е споделена 

отговорност, която изисква координирани действия както на регионално равнище, така и в цялата зона на разпространение 

на европейската речна змиорка, за да могат тези действия да имат положителен ефект. За Дания и Швеция е важно 

ефективните мерки за защита и възстановяване на европейската речна змиорка да бъдат паневропейски и всички 

антропогенни смъртни случаи – а не само риболовните дейности – да бъдат сведени до минимум. 

 

Изявление на Белгия, Дания, Франция, Нидерландия и Германия относно преференциите от Хага CM 1355/22 

Белгия, Дания, Германия, Нидерландия и Франция са на мнение, че таблиците за разпределение на квоти между държавите 

членки са договорени през 1983 г. Тези таблици представляват основата на относителната стабилност, която е принцип, 

заложен в основния регламент, на който се подчинява общата политика в областта на рибарството. Нашето мнение е, че 

преференциите от Хага противоречат на принципа на относителна стабилност. 
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Изявление на Полша относно треската от района на Свалбард CM 1355/22 

Полша е наясно, че разпоредбите на СТС изискват, наред с другото, 25% от квотата за треска от района на Свалбард да се 

разпределят на Обединеното кралство. Полша разбира, че взетите в Съвета решения са трудни за всички засегнати държави 

членки и Полша взема предвид, че това са временни решения, без да се засягат бъдещите дългосрочни договорености. 

Полша би искала да подчертае, че механизмът, основан на Решение № 87/277/ЕИО на Съвета за изчисляване на 

разпределението на атлантическата треска между държавите — членки на ЕС, следва да се прилага само за изрично 

посочените в това решение държави членки, а не за Полша. В рамките на периода от 2004 г. до 2020 г. за дела на Полша 

никога не е прилагана методиката, разработена в Решение № 87/277/ЕИО на Съвета. 

Преди Брексит полският дял беше изчисляван въз основа на фиксирания процент, който беше 0,31% от общия ОДУ, 

определен от съвместния комитет Норвегия–Русия по въпросите на рибарството. 

Поради това изпълнението на СТС следва да бъде приложено пряко към дела на Полша в миналото от 0,31%. Полша 

категорично се противопоставя на това да бъде част от механизма, използван от Комисията за 2022 г., и счита, че полският 

дял от ОДУ трябва да остане фиксиран на установеното за 2021 г. равнище, когато СТС беше приложено за първи път. 

 

Изявление на Швеция относно херингата в Северно море CM 1355/22 

Във връзка със заседанието на Съвета по селско стопанство и рибарство на 12—13 декември 2021 г. Швеция посочи грешка 

в изчислението на шведската квота за херинга в Северно море (HER/4AB) и предостави основата за изчисляване на 

шведския дял в съответствие с предходните години, включително 2021 г. Поради това Швеция предположи, че това 

изчисление ще бъде коригирано с оглед на окончателното приемане на регламента, но отбелязва, че това не е така. 

Следователно Швеция приема, че тази грешка заедно с всички други подобни грешки ще бъдат коригирани при следващото 

изменение на регламента. Въпреки че разликата е малка като тонове, въпросът е от първостепенно значение, тъй като 

основата за вътрешния дял на Швеция в ЕС произтича от Шведския акт за присъединяване. 
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Одобряване на Съвместната декларация относно стратегическия диалог между ЕС и Кения 5310/22 
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